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x dobisDom Ko MO ROW SEC H zuprgeymey ochoty, 


Ziacny ro ich ie Kleynot, bd y jacne (právy, — 
Anie driw,pdy[$ przyczynid co dzień fobie flay, 


Uu C Ktovy rag od Xigżelia wyiaw/sy Wegiér/Kiego, 


Wild do kágomalo Potom/two dobrego. 
z ffufenie, bo fac ſtois Prjodkow ¿acne dfieie, 423 
Gdy Potom/lwo przez znu/nosť zás nie nikczemnieie. se 
Dlategoj Ko MOROWSCH aby Prgodki fwego, REF 
Popárli flawy wielkiey,y [ercá mefkiego. 
Oyczyźnie fczerze flusa zd co ichźyczliwa, — 
Bb be po jd 
zazdrość, ni wzgárdí chytra, víc 
Lo nig ty [am Kieruicfeniej 


C zazdꝛosc zaͤwße na awe 
zmierza / y táť zwykla iz chwa 
le zawiſna; iconát nigdy ná 
z dꝛowe / wonn / Żywe imieja 
. ſcaͤ nieuderzy to ieſt nienad⸗ 
O chodzi ná Cześć znamieni⸗ 
tych zdawna ludzi; ale iaͤko 
cs Sep⸗/ na zdechline / tato mua. 
chat na wrzody / tafo robactwo/ ná smierdzace 
tzeczy waży, Ua gnoy tylko potrafia/ y tylko tych 
targa flawer kiorych fama z natury ſwey butwie⸗ 
ie / abo butwieć moie, To ieſt / cieżta to znošiť 
zazdꝛosci/ gdy paͤtrza / á oto fie Eto świeci iaſnyin 
paſem (znať to byl dignitarſtwa) á kaͤgancem 02 
byciálow nie swieci. Graue onus inuidiæ eſt, 
fplendere cinguli claritate, & morum lampade non 
lucere mowi Caísiodorus lib; 6. Epi : 12. e fa 
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ch / abowiem tym Erorzyby ia voterctec y oftia 
Wie cheleli / ward fie ditawear cierpků / fear y 
ſurowa / tat 15 zelazne 3éby zazdꝛosciwych pꝛze⸗ 
gtyść iey nie moga/ y nie smieis. Gdp ia Digni- | 
tarſtwo ninieyße / y Vrzad Sdaroſtwa Sadswe- 
go Oswieckmſtiegs na Wm. Mseiwego Pana 
włożony byds widze / ktoꝛys Cnota 3námienita 3 
sookow tudzieß 3 włafnych Toya) obyezátoro y 
poſtepkow dobꝛze vgeumtomány / nie tyltec Ho⸗ 
nor fen od robactwa zazdꝛobei tvoliy 308 áte/ bo 
wen zawad zie zebomã trodno; älec też powinßo⸗ 
ivánie od wßtkich Obywatelow Xieſtwa tego 
pꝛzyndsi dla te | ^ j w Wm. Ni. Panu korzen 00- 
bꝛey exy(tyitrácyey/ Cnoty dobꝛoci safadsony V- 
znawaią. Izes pꝛzyßedl do tážicy doſtonalosci⸗ 
w ktoꝛym Wßytkie páffye vſpokoione y nawal⸗ 
ności, ktoꝛe potoy Wnetrzuy mießaia / vftály/ lubo 
w mlodym wieku / kiedy tátowe páffye nawiecey 
pluz a we ezlowieku. A de te rozum y €notá vWm. 
M. Dana miar kute / ná ktoꝛych vfpotoienie nie tar 
czaſu do fr zalego / y lat ſtarych potrzeba / bo Senes 
&üsiüdicij non Annotlim numero compütatürs Ca- 
ni (uat fenfus hominium & ætas ſeuectutis, vitaim- 
* maculata, quæ non cáliis {ed meritis albefcit. Nie 


modeß tedy Wm. N. Dóniemieć motus interiores — 
turbaros,tabtch tótlemn Diguttarzowi mieć nie pos — 
trzebck. diffe pielna to w młodym wieku [idz 
kose wiedzieć poste cozumu kotwice oſad ic / vkla⸗ 
dna y vnofioma weobyczaiach madꝛoscia. Ampli⸗ 
at xtatis (parium vir bonus, & moribus compoli- 
tus. A żeftawy y bwały ludzkley tá właj ność 
ie(t/ iz / leſli tey niep oprawiaß / pꝛedko wiednie / kto⸗ 
ta Plutarchus in Moralibus do Lodzi pꝛzyrownaßz 
tá ze zawße plywa po wodzie / nápiwBy fie od nity 
wilgotności, prodko butwieie / ieſli iey nie popꝛa⸗ 
iviáig. Tai rozſadek o ſtawie / ktoꝛa ze ná opinie 
ach ludzkich zale y / y iako na vodách nieſtatecznych 
plywa / pꝛedko Rasy nabierze / trzeba ley popꝛa wia 
vſtäwiczuie nowymi dstelámi, A ze Vrzad ten 
plac / y exercitium, abo theatrum Cnotom pꝛzyno⸗ 
si / iáťo luſtitiæ, Fortitudini, Temperantie; ma te 
trzyma / y poonośić aby nielezalß; ten Wm. EN. 
P. Rawe iato tabi świetny płomień ma karmic/ y 
Oleiu Cnot poy dawac. Ten ma byoj materia 
gloria Tuz & fedes, abyś WEN. M. P. wedlug 
ſwey znamienitey vocatley / po rozliczuych Cnot 
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Ato Wm. M. D. na tym. 


Cyrkule ziemi ozdoby báé moga / y iażoby iaſniey⸗ 


ßego / wſpaͤnialßego vczy nic. Do czego WT. 
M. p. moga bydz pomoca Maiorum exempla, va 
rodzenie roy ſokie / boc też to ieſt mamie y ſtopien 
do zácnoáci wedlag Philozophaͤ / Maiorum clari- 
tas nobiliſsimo anriquiísimo 4; genere circumfcri- 
pra. Ktoꝛego poczatku paͤmiec doſtatecznie ogra⸗ 
mcona bydz nie moje. Kleynotu iednak Pano w 
3 Romorowaͤpoczatek opiſuie hiſtoryk Wegierſki⸗ 
mwfpominótac pierwßego przodka Herbu w teit 
fpofob. Goy Attila Krol Hunnow abo Tatar ow 
3 wielkim Woyſtiem topadl do Illiryku y do Trás 
cyey / wte ſtronygdzie Wegierſka ziemia / był Zo- 
ardus w Paͤnnoniey Pan Wielki / ywdziele Rycer 
(tim bardzo ſlawny / ktorego fom Attila lubo wo 
iennik naͤwßytek fwidt zawolaͤny wielce Bano al⸗ 


innych w poddáne obrociwßy. Zoardaͤ iato przys 


iaciela ſobie rownego powazal. Musial tedy to 
bydz wielti Rycerz y Potentat / ná Etorego ogla⸗ 


dal fie Attila. Ten ktory y CT zeſaͤrzow Rzymſkich les 


kee fobie powazal. A gdy widiial w Medpolaͤnie 
malo ane Ceſarze na zlotych: Naieſtatach / A Ser⸗ 
thy dbo Tatary pod nogami ich / fam fiend malo. 


wieczuopomney znaezne zo⸗ 


A TA TURN 


wać kazal ná onym Naieſtacie / a Rsynfliepiy | 
sworámi ná grzbiecie, trórzydo nog Attile lo⸗ 
awyſypuia / iat oby pokoß v niego kupuiac. 3o⸗ 
ardus tým czaͤſem wolowal Appulia / y 3 choldo⸗ 
wał Regionem y Katone zalo zone od Slawnego 
Batoná Rzymſtiego. Tenze nosil pierwey znać 
ná Choragwi Signum Afturis cüm corona. á ſnadz 
tymze (ie pieczetowal. ec} potym też ezeli Diaz 
białe wCzerwonym polu były mu nádáne. Okka⸗ 
sya tego Kleynotu tá byla. Po teáciu iazecia Me 
gierſtiego / ieſeze zá Paͤnſtwa bylo Interegnum w 
Wegrzech. Ziechali fie obywatele ná Elekeya no 
wego Dáná/ wßyſcy iednoſtainym gloſem woto⸗ 
wall na Zoarda / y onego Kandydatem miedzy in⸗ 
nymi pierwßego vczynili. Wymowil fie Zoardus⸗ 
iconát Elektorowie niechcieli ingego Paͤna / tylko 
kogoby podalsoaͤrdus. podał; $ómiliey znaͤczney 
Étorego 3 Domy zwano Caninus, firao515 fie Wy⸗ 
zlem pieczetowal. Cen naſtapiwßy ná Paͤnſtwo⸗ 
byl bardzo ciezkim poddanym / ze tyranſtwaͤ tego 
zadna miara zniesc niemodac/ vdali ſie do Zosrdá 
ſupplikuiac / aby raͤdzil o nich / into wſaͤdzil ná Fára 
Lich cießkiego Tyrann / tak aby ich vwolnil od 
oney oppreſyey. Zebrawßy woyfto Zoardus / na 
opinó Fänina / zabil go / y glows tego wßytkim 
vka⸗ 


y A 


vkazo waͤc fasal. Elektorowie znowu proge 394 
arda aby pánowal/ on y powtore wymowiwßy fie 
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znať fezescia/ ze do nich rzekami ſczescie płynie góy 
pod tym znakiem fli na niepꝛzyiaciela. DOyply- 
nely tedy te rzeki 3 Dánftvoá Wegierſkiego/ y 3 
wielte awa rozeßly (ie po rozmaitych czesciach 
świśtó. Zaßly te rzeki do Wloch / tymi ſie piecze⸗ 
quie Jóśnie Oswiecona Familia Karaffow / y co 
v nas po Polſtu ten herb sowia Korczak / pol Wlo⸗ 
ſtu to znaczy Kaͤraffa.. Zaͤplynely te rzeki y do Pan 
ſtwa Weneckiego. Tego} Kleynotu viywa prze- 
Naiwna Familia Donatow / 3 ktorego Domu Fran» 
cifcüs Donatus był æiaeciem Weneckim. Za ply⸗ 
nely y tu do nas do Polſti / a naprzod do Woiewo⸗ 
dztwa Belſkiego / y Pieczetowaͤli fie nimi wyſoce 
Vrodzeni Ichmosc DD. 3 Aomorowa Bomoro- 
wfcy Przodkowie Wm. N. D. zäwße wtym 

Domu ludzie zaeni / plemie czaſu pokoiu madre / 

czófu walki bitne. “rove iar wobyczaͤiaͤch / w za⸗ 

“CHOSE / tak w dzielnych zaſtugach nie daͤlo nigdy 
wpꝛzod nikomu. 2 owßem myśl Romorowſtich 

(0 Uyánimuf wſpaͤn ialy sávpe pꝛzedni Cyeul trzymal 
pPꝛzed inßymi / y dßielnosci taͤkowey od pr3ootá za⸗ 
FTCyzetey Potomkowie acy ſezerey Cnoty linią tak 
ſtrzegli vſczerbtu / iakoby byla az do dnia dzisieyße⸗ 
gov cále, | tried by tylko ktokolwiek vwazyl v 
Stebie / y pezeßly wiet nieco weyörzal / ako Cnota 


ich wyſoka trwoga by naywiekßa otoczona nigdy 
czola niemaͤrſczyla. Ktora weſpol Cytuly iedna⸗ 
ły bogactwy ſwobodne / y We ne Cayo 
mtożnych doſye ſtawne. Dla czego goosten ten 
om ktory Syste zaͤwße Koronie ku ozdobie / pue 
‚36 3 siebie Syny potrzebne / aby tryumph odpꝛa⸗ 
wowal. Ktorego awa nigdy niezgaßona. 3 Kto 
tego Senator owie wymowni / w Legacyach ywa 
Ini / wrozumie dzielni. Porzadkiem wßytkich wy⸗ 
liczóć nie moge / ani wielkiego Rataloga tu repre- 
i pentomáó ani mieyſca ieſt / ani rzeczy moiey. Bo 
chwalac ich / trzebaby wßytkich abo w fpoimináť/ 
co niepodobna: abo wielu milczeniem / lubo mieyfe 
y porzadku pomießaͤniem narasic/ co nieznoſna. 
Doſaͤmego tylko Kryßtopha Komorowſtiego Ka 
ſtellana Sand eckiego / ktory fie blizey tyka / Dziaͤ⸗ 
da Wm. M. P. ktorego doweip / wymowa / rozſa 
dek / madrosc / ſprawiedliwosc / wrzecaͤch poto» 
cznych dzielnosc tát wielka / iz ing zgodnymi glofy 
obránemu Brolowi STEPHANOVI votum fives 
go pozwolie niecheial / dotad a zby zdrowie y pokoy 
s QDyczyznie wpꝛzod bylo dobrze obwarowaͤne. Lito 
tego Cnoty y Milosc Oyczyzny fpteto take ſtate⸗ 
cznoscia madry Krol tak pochwalił y ápprobowal 
ij Korony Krolewſtiey do ſtarbu odniesienia one- 
| mu w 


qni wróce ſamemu powieꝛzyl. Tak dla rozlicznych 
pꝛzymiotor / ktore fie Polityczna gnaͤruia chwala⸗ 
roznych roznie Oyczyzna y Krolowie zwykly vwiel 
biac Synów ſwoich. Alec y Mikolaia Romoro⸗ 
wſtiego Dycá Wm. M. P. Z veu vu III. chwa 
lebnym y iaͤkoby nie wygladzoney pómieci piecze⸗ 
towal Sygnetem / kiedy go hoc terno Elogio infi- 
gniuit. KO MOROVIVS REGNI DEFENSOR, 3 
mądrości iego / 3 meſtwa / wiernosci / ku Dyczyznie 
Yo ktorym ozdoba byla / warunek/ w pieczolowaͤ⸗ 
niu okolo Rrzeczypoſp. Candor, Stab ex operi- 
bus eius laus hee, & gloria viri Corona ea e(t. Ten 
po wßytkie czaſy potrzeby Roronney pꝛzytomno⸗ 
Sc ia ſwa / zdron ia y ſubſtaͤnciey nic nieoſczada⸗ 
ige przy Maieſtacie J. K. M. zaͤwße bylzwykt fta- 
nac. Znóć ze fie byl dobrze owego nauczyl / co Pe⸗ 
riander odobrym vo Oyczyznie obywatelu y gods 
nym Senatorze rozumial / a krotkimi flowy tab 
zawiązał. Illum ego probum Reipub. municipem; 
illum optimum Procerẽ duco, qui erga Principem 
obfequium, erga Rempub. officium, erga vtrumq; 
fidem tenuit; quiguead amplificandam vtriusque 
gloriam vires contulit; quas potuit; X ktorego ten 
mowa ograͤniczyl / tegoß Ociec Wm. M D. náfos 
bie wyꝛazil. Abowiem czy oblequium tu Maie⸗ 
Hs | 52 atowi 


ſtatowi Naicſnieyßey Pamieci pꝛzellw R. J. £17. 


Z NNO VI III. znaczne nie bylo ktory maiac 
okkazya pod czas diſſenſij w Oyezyznie Rokoßo⸗ 
wych mala conſilia aſſumere, ktorych iednak niee: 
tylko non aſſumpſit, ale tež boku Paͤnſtiego tak pile 
kowal y (tal pay nim / aby Maͤieſtat iego weale 


byl zachowany. Off cium iego y wygody czy znáz: 


mienicie Oycʒyʒna niedoznala. Ktory na Bášda 
Expedyeya lub pꝛzeciw Orapiešnemu Tatarzyno⸗ 
wi / lub haͤrdemu Turczyno wi / lub ſwowolnemu 
Koza omi / y inßym niepꝛzyiaciolom Korounym 
znaczne vfce zolnierſtwa ſtawial/ y hardy ánimug 
meznym ſercem gromil. Widziaͤla to ponim Boa 
toitá zawße / biedy ná Rommiſſyach / Seymach⸗ y 
eożnych Koronnych ziazdach cokolwiek doſtoyno⸗ 
Sci Dy Gyiny nawatloney należeć mogło ingenio; 
fumptu;eloquio bronil/ dʒwigal / zdobiť. Nie bei; 
de doweipu tego byſtrego / rozſadku madrego / ie⸗ 
zyka wymownego/ y in&ytb: Cnot wyſokich / ktore 
v wßytkich Cześć y podziwienie onemu iednaly. 
Bylw nim bowiem Magnes wielkiey a niewidaney 
ludzkosci / ktora zelaͤzo / do ieſt / aͤnimuße ludzkie/nie⸗ 
tylko domowe / y hlacheckie co wielka / aͤle y niepꝛzy⸗ 
iactelftie co wiekße k fobie powabiał/ ſasieckie y 
braterſtie hoynoscia / nieprʒyiacielſtie laſtawo⸗ 
X | | śćią/ 


scia/y te y owe fortuita! y vmieietng dzielnoscig 
pociagaiac. Pꝛzeʒ co wßytko gloriz amplificatio- 
nem nie tylfo ſobie / ale bardziey Pánu y Rzeczy: 
pofp. prsyczynil/ gôyš według Boetium, Hzc præ- 
eipuaPrincipum gloria eft,habere viros huiufmodi, 
qui fciant opem ferre Patriæ, ſuccurrere ſaluti, com- 
munem que fortunam, fue fortuna anteferre no- 
runt. Cata Oyczyzna/ y Naiasnieyßy Krol Jego. 
MN. miał z nie go zaͤwße firaż / ozdobe y wiernosc. 
Owßem ia wiele Mezow Dom ten Przeswietny 
Sacnych po wßytkie wieki miewał tak wiele dziel- 
nosci / iat wiele dzielnosci / tak wiele ozdobnych nie 
śmiertelney Ramy Oyczyznie Sygnetow zaſtawo⸗ 
wal. Annibal mas waleczny A3yinidny zwycie⸗ 
zywßp / pultoꝛa korca Sygnetow naͤzbieral; lecz 
rowna to iefcze licsbáz co fie to korcami mierʒyla. 
W Domu Ich Meiow Pp. Komorowsxicn’ 
Excellentiæ, y rozmaitych iaͤſnosci a Uto policzy ? 
Czaͤſy vo ktoꝛych zaͤswiecilt / kto poꝛaͤchuie? Aboa 
wiem ießcze za Poganſtwa Proſaͤpia tá iaͤko záz 
$roiecila/ tak dlugo trwa / s wiecila/y zawße swie⸗ 
ei swietno. Swietno na Dworze Krolow Pá- 
now ſwoich / świetno na Seymach y ziazdach; 
s wietno wobozach / ówietno zgola zawße / y whe- 
dzie ; ktoꝛey iaͤſnosci S em ſpoſobem w 
x 3 


Pola 
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Polßeze kafka Boża bobavodlá swidtli. Y iato 
poczatek od krwaͤwych boiow tošielá/ tak krwa⸗ 
wych pꝛzykladami zaͤwße fie Ersewilá s a reka Sy⸗ 
now fey meżna doſtatku y obfitosei Paͤnſtiey fobie 


pꝛzyczyniala. Spytány niegdy Doetá ieden / kto⸗ 
taby naywiekßa laſts Bog Jowiß Laͤcedemonczy⸗ 


ßem / Scutum hæſit ſcuto, galeæ galea, vir viro, ida 
koby rzekl: Do tych Gáforo dawal im Bog Jowiß/ 
ij fiezndyoowal w Rzeczyp : maż wedle mojá/ voa 
leczny po walecznym / meżny po meżnym / 3 siebie 
Oyczyzuie obꝛone / iako z Tarczey czyniący, Co 
| on pzzyznał Lacedemonczykom / to ia ſtußnie na⸗ 
fey pꝛzypiße Oyczyznie. Arora wiele miała 3 
Doms Ich fliédo» PP. KOMORO Was 
SKICH meinych Agamemnonow / Scypionow 
| waleczuych⸗ Katonow poważnych / Epaͤminon⸗ 
PR dow w pzacóch trwalych / Haͤnnibalow dowcipem 
po” + meſtwem / bulawa y piorem fiawnych / Kokle⸗ 
(om smialoscia / Kurcyuſow miłościa zaͤleconych. 
Ináydowal fie w tym Domu y znaydowac bedzie 
mož wedle meza / ſpꝛaw ſwoich dielnoscia⸗ Oya 
czyznie ſtawe / ozdobe / y pociecha ſpꝛawuigcf. Tak 
ij owßytkich Etozsy fa y byli befpiecznie rzec moga. 
Erant armatorum vigiliæ. Pr3ylosyly fie ku |" 
y i592 


| Tom poczynił, Odpowiedzial Homeꝛowym wier⸗ 


y ſtany inße w tey Drzezacney Familiey nie wyda⸗ 
lac nic Oyczyzny ku dobꝛemu Rzeczypoſpolitey / feo 
re kiagnie zá foba w Roꝛonie ten Dom pod Baur 
doſtoienſtw zaenie vſadzone. Przy takowym Her⸗ 
bie Oyczyſtym obaczyć tu Bleynot Wielmouych 
PP. Ich Misciow Myßkowſkich / na Pinczowie y 
ie zu Margrabiow / 3 ktoꝛych Domu Cnoty whe- 
látie/ iako kryßtal / áni fie pꝛzemienia . Pod tym 
ognatiens Prymaſowie w Koronie Polſtier / Bi⸗ 
ſtupi pobożni / Woiewodowie poważni, Marßal⸗ 
kowie grozni. Temu Domowi Hiſtorpcy Salu- 
tem & ornamentum, w ſwey wyſokiey Profapiey/ 
wzgledem odważnych ku Rzeezypoſpolitey vſtug 
pꝛzypiſali; ale tez v Cudzych Kraiow gomolotna 
ſtawe wlaſne zieonóły dziela. Wiec Wielmod ni 
Dembinſcy / iáto 3 gruntu Cnoty ſwoie piaͤſtuia⸗ 
kaʒdemu to iaͤwno. Tu ludzie Rycerſey / Sena⸗ 
toꝛowie wielcy / Kaßtellani Kꝛaͤkowſey. Inne Sás 
milie 3 ktoꝛemi fie ten Dom fpowinowócił / a Eto 
wyliczy? 3 ktoꝛych Dignitarze wielcy w Roꝛonie 
Polſtiey; y isto z dawnã poboʒni Dátromie w Raz 
dzie / tak y podzis dzien ʒaͤbiadaͤia Stolkiw Sena⸗ 
čie przednie. Nie wſpominam tu Sámiliey ze 
Bnina / ktoꝛa rownoz dꝛugiemi bierze mieyſce pase 
dnie / a ſtawa wfwey Srarozytnosei / wielkie przy 
Ost 


most Oyczygnie pozytki / w Frag osiadßy ¿temió 


Polſta 3 TEE wielkimi Domámi Ich Mose 


- DP. Komorowfey powinnoͤwaͤcili fie; y 3 Famili⸗ 


ami vo Polſcze nazacnieyßymi połączyły fie te przey 
zrzoczyſte wody. Pꝛzytey zaenosci Domowey 
Wielmoiny Mosci Dánie S TAR OST O ſtoiac/ 
nie przeſtaieß ná dawnosei / godnosci / na Cnotád) 
ná dzielnych ſwych przodkow poſtepkach / ale ſie teš 
fivemiCnotámiisto Prawy Syn Koronny 400 
bry ßlachcie Polſti zdobiß. Paͤmietaß ná Alphon⸗ 
ſa Rrola Ara gonow; tego goy ieden chwalil iz ieſt 
Krolem / Synem Krolewſtim / w Nukiem Kro⸗ 
lewſtim; odpowiedzial i$ nie mial nic ná świecie 
lekceyßego / co on tak wyſoko wynosil. Abowiem 
tá dywalá nie ſwoia / ale ſwych przodkow była, 


Madre to oſadzil / y nauczyt / ze Glóchćicowi nie 
trzeba na Cnocie eno y ozdobie pꝛʒodkow polegac/ 


ale ſamemu fie o włafnę zaeność wedle od ſwych 


wzietg zachowywaͤiac / ſtaͤrac. Tak vpomina wiel 
ki w rozumie Ifocrates in Cyprys, y daie ſpo ſob tá- 


Łowy mlodym. Aemulamini non opulentiffimos, 
fed nullius eriminis ſibi conſcios, Takomys 
poſtepek Wm. M. D. y oſtroznose zycia w mlodo⸗ 


| Sci⸗ y progres fcześliwy do dalßego wieku fobie 
ſpꝛawowal. Poczuwaleś fie Wm. N. D. w tym 


fżeś 


Zꝛes ſie 3 Rodziea ſwego Optimo Cine: Reipub. & 
Peræſtanti milite zrodzil / zarazes fie porwal do zol⸗ 
nierſtiey / ia kos tylko wzial pochop / smialosc/ pꝛzez 
lata fpofobność ciala / potege/ y dufale ſerce do o⸗ 
reja. Nacieral nie dawnych czaͤſow wióry nigdy 
nie dotrzymaigcy ná Oyczyzne Pobániec / 364103 
Wm. M. D. ochotnie / pꝛzykladnie / odwaznie Oy⸗ 
czyznie vſtuzye / y katow iey obsoňca bydz nie omie⸗ 
ßkal / kiedys na Podolſka obrone pod regimentem 
Jego M. Pana Wlaͤdyſtaͤwa Margraͤbie poles 
chal / abys ſtawe w Dom ſwoy Sacny wnioſl. & 
wielka ochote y naͤdzieie po (obie Jego Krolewſtiey 
Mości Ich Msciom DD. Hetmaͤnom y whyt- 
kiemu Rycerſtwu vezynil. Aby ná Wm. MN. D. 
nie padla tá pꝛzymomka / ktoꝛa Doktor ieden Ko. 
ścielny niegdy vezy nil ná iednego. Quid facis in 
Paterna domo delicate miles, vbivallum, vbi foſſa, 


vbi acta ſub pellibus Hyems; hoftis expectat, & tu 
de cubili ad aream, de vmbra prodis ad folem; cor- 
pus affuetüm tunicz, non fert onus lorica ; caput 
aſſuetum linteo, recuſat galeam , mollem otio mas 
num,capulusexafperat. Vcʒynil Wm. ŽIŤ. Pan 
ifo Szlächeie y právy Syn Koronny dla flawy 
dobꝛey / izes pierśifwoie ná Banc y podolſtie pola 
ſtawil / wiedzac iaͤko ief PI Narodzie fla» 
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wy niez 


my nienarußoney / y pócsciwerto Eledrá povoag 
Nadobnie vpominal Euripides mlodego mesa do⸗ 
Saige mu ochoty do potedynku. Quifquisexiftens 
iuuenis Martem odit, carofolum & coma eltiem 


Vero nunquam habet. Ciało to bez duße poftám& 


£lowicta nie czlowiek / Eto miody nie zolnterz Blás 
cheicem fie zrodziwßy. Moge ia to rzec o TOUT. 
M. P. żeś ieſt Alyllum omuibus virtute præditis. 
Wielki abo wiem w tym wieku w Win. 117. Panu 
náyoute fie ſtaͤtek / w Życiu pꝛzodkule powaga / w 
konuerſacyey y ſtawie zalecóna Cnota, Do ktoꝛey 
tariey ßezesliwosci Twoley dal či bieg ZACZĄC Sae 
chy Rodzic czaśćia vigilanti cuftodia cʒescia edus 
cationebońa. Co ſie thie edukacyey Rod zicow / 
y že ta mode bydz ſkuteczna y nieomylna (raž z / M. 
Manlius niech bedzie 34 tysiąc probácyi. Obaczyl 
hiekiedy Ociec ieden Alco imientem / i; okrutna gó 
dsid wdarßy fie w ana dra ſynowi iego / w pas go 
opaſala / y tak ſciſnela / iz oſtatni bech i03 ſynaczko⸗ 
wiiego słońcem Zycia pozychoośił. toy D 
ciec porwie lut y ſtrzale / y tak miernie vinooerute 
w gadzine/ 13 ani ſyua obꝛaͤzil / dni Ostecieció zaͤra⸗ 
žiť gadzinie nie dopuseil / ale onym poftesalem/gd- 
dzine rozerwal / y zabiť, Takiey ſprawie gdy fie 
paypárcuie ten Antor / te ſtowa piße. urn 

| uit 


detns. Tak Wielmozny Aodstcie n.p 
tego pꝛzeſtrzegal / ktoꝛego s ola fpuścić nigdy niez 


ta / y nie kady predko fie w tálim (łonie ſwoim pze 


A 


glada áláto Eurip:in Electra napiſal. Plures fi- 


fuit opus, fed ars erat effe Patrem, Dina za pꝛa⸗ 
woe to byla ſpꝛaͤwa / ale GtutávoyttienoAe Ociec 


byl. - Pufa to wßyſey pꝛzyznäc zwlaſcza ei tto» 


t3y dziatki móią/iż wielką ieſt Akademia Ociec fya 


nowi / wielką Miſtrzynia Matka corce. Jednym 


flinieniem wiele náucga/ jednym Poyżtzeniem wie⸗ 
lepızeftezega/ enn pagto; 


eniem wiele ¿lego 92 
odziciel Wm. N. D. 


chcial. Do takowey ſtrazy pilney / y cwiczenie 
dal / ktoꝛe zwyczaynie oſtroznego vo życiu czlowie⸗ 
ťa czyni. . Bo lubo animuß Szlaͤchecki 3 vrodze⸗ 
nia wyſokiego nieste vpomnienie kn ſtawie y eno⸗ 
«ie, iako Fauſtus nápifal. | an 
Site rufticitas vilem genuiſſet agreſtis 
Nobilitas animi non foret ila tibi. 
Jeduak y to nie kazdy fobie za ieden ſtarb poczy⸗ 


unt deteriores : pauci vero Patre meliores. Prze⸗ 


toy Szlaͤcheckiemu potomſtwu / przy pilney ſtra⸗ 


ży ćwiczenie potrzebaͤ. Ale iaͤkiegoß prose? Je- 
dna ſtrzala tego nanczy. Gdy Wlodzimierz niez 


„gdy Wielkie Kine Ruſtie miaſta in Ponto Euxino 


nie mala ludu górócię odbieral / pꝛzyſtapil do miá- 
| € > = (tá 


E Borfunió/ ktoꝛego niemogac doſtae / obleza⸗ 
"eBy w frag Indem miiſto / glodem ie dlu⸗ 
go nißczyl. A ze pod czas obloženia opátrsny lud 
vinie żywnością gafować/ y tym niewiele Wlo⸗ 
dzimierz dokazal. Vin myślił od Miaſta odſta⸗ 
“pié; ále Anaſtaſius nieiaki Czerniec ná ſtrzale nápie 
ße te ſtowa. Si vis obtinere vrbem, ad Orientem 
aque ductus adime. Y wziawßy luk / z baßty ie⸗ 
Suey ſtrzale one ku namiotowi Wlodzimierza Lig» 
Seciá wypuścił ; wezma ſtrzale / przeczytála odda⸗ 
dza Ria zeciu / y dnia dꝛugiego tym ſpoſobem miaſto 
odebꝛal. Takowe piſmo na ſtrzale do propofiz 
tum mego biore. Cwiczenia a miánowicie wy⸗ 
ſokiego vrodzenia Danteciu takowego potrsebá. 
Ad Grientem aque ductus adimere. Saraz na po- 
czatku młodości złe inklinaͤcye / złe affekty / zle nalo⸗ 
gi y zabówy hamowaͤc / za takowym aͤbowiem 
ćwiczeniem fi podziewac fie zaͤwße po ſynaczku cos 
wyſokiego / y wielce vcießnego / táto Heraclides in 

Stob. fermone 88. 3nác dawa. ^ 
Hunc ego puerum tanta modeftia preditum noui 

Et bonis conuer [ando pietatem coluiffe 
uo patto igitur ex tali homine malus 

© Najcerétur, Nullus hoc mihiper[uadebit vnqua, 
Sropstwhy fieśeby Wm. M. P. Wielmoinych 
| : „ EODjts 


-Podsicow/cd teft prius & potius a Deo donumztaß 
mowil niekiedy Euripides in Hecuba, Egregia & in’ 
ignis eft inter homines nota, bonaftirpe naíci, za⸗ 
ezynales bieg Życia ſroego iako Pantece ostecie/ ide 
ko wielkiey nadzieie pezybly maz / iako przyßly nae 
-flepcá ^ wielkiego milofnitá Oyczyzuy y obꝛonce 
Wycd ſwego. Syczył niekiedy tego fobie Euripi- 
des in Helena esi | da 
In hoc mibi obfecro gratificare, et imitare mores 
uſti genitoris. FLec enim liberis eft gloria 
Pulcherrima, fi quis bonus parentibus natus 
— "Moribus eos fimilibus referat, et patriſſet. 
do wyſokich Cnot Wm. M. P. młodość ſwole 
za wola y ewiczeniem Rodzicow ſpoſobiales / y la. 
tas wielka nadzieia / ktorg maß po ſobie zoſtawie 
Oyczyznie / y Faͤmiliey vprzedzal. Dla tegoż o3y 
dy w 7. M. P. wßytkie y teraz nie zgaßoney ſta⸗ 
voy Rodzica/y mile Stryia cnoty. Ozyla oſobliwie 
w Wierze $. Katholickiey gorliwość: osylo prava 
ſtoyne Cnoty/rozumu y affektow pomiaͤrkowanie⸗ 
wdieczne obyczaͤtow vlozeniez osylá nieomylna/ a 
zaͤwße dobrocia okraſona ſczyrosc / madrosc W 382 
myſlach / roſtropnose w mowaͤch / dzielnobc wſpꝛa 
wád. Nie daieß zadney Domowi temu ozdo bie / 
ADICIÓN talentowi / prochem śmięttelwości zaͤpa⸗ 
3 € 5 dae 


dé. Cokolwiekn w wych było perranare natum vo 
fobie w zbudzaß / y 3práwod ómierfelnoáci wybijaß. 
Boßtowney Familiey Cwoiey tleynócie/ sliczna 
niemałe w Oyczysnie nadgiei 30307 dobrzes 334 
rants od wſchody foňcá/ od snámienitey przečívo 
Turcynowi wyprawy świt zaſtug ſwoich zdczął. 
Ten dzielnosci wznik zarzy w nas otuche / E: nátor 
y flas Wielkiego X ooticá nápáonief/- ns tym fae 
ścia y flawy Sooyátu wßytkie Cnot y zacnosci 
ie go znaki y ſtopnie przebiezyß. A w sie iu d why- 
tko Domu ſwego s wiatlo sebrawBy/ dite fie Bole 
wick pogoda y czas otworzxye tanie zacuych puob 
fom Twoich v vočiemným niepómieci mroku za mie 
rzknge nie daß. | X nie tylko wßytkie Rod zica za⸗ 
choáči/ ale tes y wielkiegoſy w Sadach fwoid) / 
y ſtawne nie mniey vo fezeroáci abo madrosei Par 
lamentarza Wielmozuego Pana Piotta Komo- 
ROW SK 156.0 W naßey paͤmieci nieupadle monu⸗ 


menta wyſtawiß. Nadzieie mamy i niesápommie 


my iego w Tobie oſobliwych / ktore podowal / zdro⸗ 
wych / miernych / nieomylnych / z ſaͤmego chrzesci⸗ 
ánftiey y ludzkiey Polityki glebia wycerpänych wá- 
runkow / y ná poratowaͤnie dobra poſpolitego pod⸗ 
por / zwielkim wßytkiego Ranu Blacheckiege zdu⸗ 
mieniem / y pochwale. Ktoꝛp w mowaͤch 1 


dnoscia/aͤffektow vgładzeniem; od (wego intereſſe 
y3tad yz o ad vſtapieniem / pꝛzeciwney ſtrony o- 
5 chrong 


A O - = — . 


¿broma a zdánie ſwoie do ſtaley y nienachylonex 
ſtutecznosci poteznych pꝛzyczyn wezlamt peoftowde | 
bediteßß. Weak Twoie merita m oczádh wßytkich / 
śle ofobliwie Naiaͤsnieyßym Krolewſtim Domie — 
polosene/ vonün iako w Dánie báczným / y názas | 
flugi reſpektuiacym ożywia lepiey. Y flawá Two- — | 
já Etoróć fie ná Marſowym polu záczelá/ na Ka-. 
tónorey powagitrześle 0z0obwieygać bedzie. Ja | 
3667 Etozy tak wielkley Sacności Win. NM. P. Dos | 
mu zaftus y pꝛzeswietnych Excellencyi mala fárz | 
ta okryslic nie moge / dum recenti Dignitati, dum 
amplilsimis animi, Naturz, Fortuna bonis, proſtey 
Minerwy moiey niendolná okraßona polora / tan: 
quam in tranfcurfu lito, roʒzumiem ze w niedoſtaͤ⸗ 
tách ſwoich officium to male od Wm. M. P. bes 
dzie mialo zaſtone / w ktoꝛego oczaͤch aby 
: -"análá3lo wage vnisenie proper 
Omnes boni femper Nobilitati fauemus, & quia V- 
tile et Reipublicæ Nobiles effe homines, & dignos 
Maioribus fuis, & quia valere decet apud nos 
clarorum hominum fenex de Repub. 
“ meritorum memoria, etiam : 
mortuorum. 
Tullius pro Sextio. 


